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1. MOACHIOBAJIbBHA 3AITMCKA

Kypc nexcukosorii HIMEIbKOi MOBH € CKJIaJ0BOI0 YaCTHHOK TEOPETHUYHOTO
Kypcy HIMEUBKOI MOBHM, METOI SIKOIO € CHCTeMHHM W BHUKIIAJ OCHOBHUX (DaKTiB
CIIOBHUKOBOTO (GoHIy MoBH. Kypc nekcukosnorii mepegdayae BUBYCHHSI TAKMX TEM:
3arajibHi aCTEeKTH CY4YacHOi JIHTBICTHKH, [Tl Ta 3aBJaHHS JIEKCUKOJIOTiI Cy4acHOi
HIMEIIbKOT MOBHM; CJOBO Ta KHOro mopdeMHa CTpPYKTypa; 3HA4eHHS CJIOBa, 3MiHa
3HA4YEHHS CJIOBA, TUIIM 3HAYCHb, CJIOBOTBIP, TUIIM Ta BUAMU CIOBOTBOPY SIK OJHOTO 13
JoKepen 30aradeHHsl CJIOBHUKOBOTO CKJIaJy MOBHU; 3alO3MYEHHS, TUIH, BUAU
3alo3U4eHb, CEMAaHTU4YHA Kiacu@ikaiis CiIiB; TEHETHUYHUW, ICTOPUYHUN aHali3
CJIOBHUKOBOTO (OHAY CydacHOI HIMEUbKOI MOBH; CTajl CIOJYYEHHsI CJIiB
dbpazeonorivHOro Ta HE(PPa3eoJIOTIUHOTO XapakTepy; MNpoOJIeMH JIEKCUKO- Ta
(dpazeorpadii cyyacHOI HIMEIIbKOI MOBHU.

IIposinna iness kypcy «JIekcukonoris HIMEIBKOI MOBW» - TOMIMOJIECHHSA 3HAHb
CTYJICHTIB TMpPO JIEKCHKOJIOTTYHI, CEeMaHTW4HI 1 (YHKI[IOHAIBHI OCOOJMBOCTI MOBHHX
OJTUHUIIb, SIK1 CIIPUSTIOTH BIOCKOHAJICHHIO HABUUOK YCHOI Ta MMCbMOBOI KOMYHIKAITIi.

Kypc «Jlekcukonoris HiMEIIbKOT MOBH» Ma€ Ha MeTi 03HAHOMUTH CTYJICHTIB 3
TEOPETUYHMMU  OCHOBAaMM  JIGKCHMKOJOTIi 1  JIeKCMKorpadii;po3BuBatu 1
YIOCKOHAIIOBATH HABUYKH TPAKTHYHOTO BUKOPHUCTAHHS MOBHUX OJUHHUIL Y
KOMYHIKQaTUBHOMY TIPOIIECI;TOTyBaTH MalOYTHIX BYHUTENIB 1HO3EMHOI MOBH [0
po0oTH 3 (hOpMyBaHHS JIEKCUYHUX BMiHb Ta HABUYOK y yuHiB 3OLLI.

3aBaaHHsl KypCY.Menmoouuui: BUBYEHHS CIOBHHUKOBOTO (DOHAY MOBH Y
J1aXpOHIYHOMY Ta CHHXPOHIYHOMY acCIeKTaX; O3HAMOMJIEHHS CTYJICHTIB 3 JIEKCUKOIO
Ta (ppazeosorier0 HIMEIBKOI MOBH SIK CYKYIHICTIO CIIIB, CIIOBOTBOPYUX €JIEMEHTIB,
(b pa3eoNoriYHUX MOJIENIEH, K1 CKIaJal0Th UTICHY CUCTEMY; BUBYEHHS CIIOBHUKOBOTO
dboHIy MOBM 3 TOYKHM 30py CTPYKTYpH Ta CEMaHTUKU;Ni3HABANbHI: BUBYCHHS
CTYJI€HTAMHU CJIIOBHUKOBOIO (OHJIY MOBHU B KYJbTYpOJOTIYHOMY aCHEKTI;
YCBIIOMJICHHSI CTYJE€HTAaMW CyTI MOBHHUX SIBUI 1HIIOI CHCTEMH MOBH; BMIHHS

IpaloBaTl 3 HAYKOBOIO JITEPATypoOr0, BMIHHA OOpOOIATH (DaKTUYHMI Marepiai,
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TOIO; MPAKMU4YHi. PO3BUTOK Ta YJOCKOHAJIEHHS HABHUUYOK MPAKTHYHOTO
BUKOPHUCTAHHS CJIOBHHKOBOTO Ta ()pa3eojOTiYHOrO CKIaAy MOBH; BMiHHS poOuTH
JIEKCUYHUN aHaji3 TEKCTYy (BUSBJICHHS Ta PO3Mi3HABAHHS CIOBOTBOPYUX MO/IEIEH
HIMEIIPKOT MOBH, CEMAaHTHYHUN aHaJI3 CIOBHUKOBOTO (DOHIY MOBH).

[o 3aBepiieHHIO KYpCY CTY/ICHTY OBUHHI:
- BOJIOJITA CYKYITHICTIO Cy4YaCHUX IAXOMIIB /IO Tporecy e(eKTMBHOI KOMYHIKATHMBHOI
JUSTBHOCTI, BUKOPUCTOBYIOUH JIGKCHMKO-CEMAHTHYHI Ta CTHJIICTUYHI BUMOTH 10 HOPMH
CY4acHOI HIMEIbKOI MOBH;
- OCMHCJIIOBaTH MOBHHMI MaTepiasl 3 TOUKH 30pYy TEOPETUYHO-MOBHMX SIBHI 1 TEKCTOBHX
SIBUIL;
- BXHBaTA TEOPETUYHI TOJIOXKEHHS CEMAHTHKM 1 JIGKCUKOJIOTIT MpU YCHIA 1 MHUCHMOBIN
KOMYHIKALIi;
- BIIIOpaTH MOBHI 3aCO0HU 13 ypaxyBaHHSIM CTPYKTYPHUX, CEMAHTUYHUX 1 JIEKCUKOJIOTTUHUX
0COOJIMBOCTEN;
- BMITU NPaBWIBHO OyIyBaTW MOBJICHHEBE MOBIAOMIICHHS Y 3aJIEKHOCTI Bl CTPYKTYPH 1
CEMaHTHKHU BUXIJTHOTO TEKCTY;
- BMITHU NPABUJIBHO peajTi3yBaTH MOBHI HOPMH B PI3HUX BHJaX MOBJIEHHEBOI AISUTBHOCTI, B
PI3HUX KOMYHIKATUBHUX CUTYAITISIX;
- BMUIO BUKOPHCTOBYBAaTH CEMAaHTHYHI 1 JISKCUKOJIOTIUHI OCOOJMBOCTI MOBHHUX OJMHHIIH
NpH X PYHKLIIOHYBAHHI.

[pukaaguuii xapakrep Kypcy «JIeKkcukomnoris HIMEIbKoi MOBW» Tependadae
MOBTOPEHHSI MPAKTUYHOIO 1 TEOPETMYHOrO Marepialy, 3aCBOEHOIO i 4ac MPAKTUYHHX,
CEMIHAPCHKUX 3aHSITh, JIEKI[IN 3 JIGKCUKOJIOT1i, BAKOHAHHS BIPAB 1 3aBJaHb, CIPSIMOBAHUX Ha
3aKpITUICHHS] BABYEHOTO.

JlucuumuiiHa € CKIJIQJIoBOI0 3arajbHOTO Kypcy 1 Mae CHUIbHY 3 I1HIIMMU

JUCIUTUTIHAME (MOITYJIsIMH) popMy KOHTpoTr0. Kypc unTaeThes HiMEIIbKOIO MOBOIO.



2. OIIUC ONPEJIMETA HABYAJIBHOI'O KYPCY

Kypc: Iinroroska
O0akaJsiaBpiB

Hanpsam, cneniajibHicTh, 0CBITHBO-
kBadidikaniiHuii piBeHb

XapaKTepuCcTHKA HABYAJIbHOI'0
Kypcy

KinbKicTh KpeauTiB,
BignoBigaux ECTS: 3
3MiCTOBHX MOIYIIB: 2

3arajibHa KijabKiCThb
roaud: 108

TwxHeBUX TOOUH: 2

l'any3b 3HaHb
0203
I'ymanitapHi HayKu

Hanpsim migrorosku 6.020303
®inonoris. MoBa 1 niTeparypa
(HiMeIpKa)

OcBiTHRO-KBaMiPiKaLIHHUN PIBEHD :
“bakanaBp”

O00B’I3KOBHIA.
Pik nmigrorosku: 3

Cemectp: VI

AynutopHi: 28 rof., 3 HUX:
Jlekmii: 16roxg

[Tpaktruni 3aHsaTTA: 12 rox
MonynbHui KOHTPOJIb — 4 TOA
Camocriitaa po6ota: 40 rog.
CemecTpoBuii KOHTPOJIb —36 rox.
Bun xoHTpOIIO:

MOJIyJIbHI KOHTPOJIbHI poOOTH,
€K3aMeH.




3. TEMATUYHMAM IIJIAH HABUAJIBHOI JTUCIUTLITHUA

Ne HasBu po3aijis KinekicTs rognn
» o =
< 5 bl o]
g, z g & g a
2 = | OE 23 5 | & 5
= = i= > > 8 3 E S &
S | E|E |25 z2¢ s¢
& < = | E > g vidloe
3micToBHUIT Moay.Js L.
LexikologieundihreAusgangskategorien.
JlekcukoJioris Ta ii 0a30Bi KaTeropii.
1. | Das Wort als sprachliches Zeichen. 2 2 2
DieWortbedeutung. CioBo sik MoOBHe
No3Ha4YeHHs1.3HAYEHHS CJI0BA.
[IpakTnune 3anarrs 1. 2 2 2
c/p . . . 5 5
Crnaoanus mepmiHOI02TUHO20 210CAPiIo
ma 6UHeHHs mepMinie 00 aekyii 1.
2. | ParadigmatischeundsyntagmatischeBezieh 2 2 2
en. [lapagurMaTu4Hi Ta CHHTATMATUYHI
Bi/ITHOIIIEHHH CJIiB.
[IpakTuuHe 3aHATTS 2. 2 2 2
c/p . . . 5 5
Crnaoanus mepMiHONOTUHO20 210CaApiio
ma 8UBYEeHHs MePMIHI8 00 JeKyii 2.
3. | Bedeutungswandel 2 2 2
(semantischeDerivation).
CeMaHTH4YHA JepuBauis —
3MiHAa 3HAYEeHHS CJI0Ba.
c/p . . . 5 5
Crnaoanus mepMiHONOTUHO20 210CaApiio
ma 6UUeHHs MepMIiHi8 00 neKyii 3.
4. | ArchaismenundNeologismen. Apxaizmu | 2 2 2
Ta HEOJIOTi3MH.
[IpakTuyHe 3aHATTS 3. 2 2 2
c/p . . . 5 5
Crnaoanus mepMiHONI02ITUHO20 210CAPiIo
ma 8UBYeHHs MepMIHie 00 JieKkyii 4.
TIMK 2 2
Mooynvna konmpoavna poooma 1
3microBuiimonyJsll.

Flilzustand und Ausbau des Wortschatzes.
P03BHTOK Ta TBOPEHHSI CJIOBHHKOBOI'O 3aMacy.
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5. | Entlehnung. 3ano3uyenns. 2 2 2
[IpakTrune 3ansaTTs 4. 2 2 2

c/p Crnadanms mepmiHONI02TYHO20 2110CAPiIo 5 5
ma 8UBYeHHs MePMIHI6 00 JeKyii ).

6. | Wortbildung. CaoBotsip. 2 2 2
[IpakTnuHe 3aHATTS O. 2 2 2

cp Crraoanus mepMiHONIOCTUHO20 210CaAPiIo 5 5
ma 8uBYeHHst mepMiHie 00 eKkyii 0.

7. | Die soziale und territoriale Stratifikation | 2 2 2
des deutschen Wortschatzes. Conianbna
Ta TepuTopiajbHa cTpaTudikamis
HiMeNbKOI0 CJIOBHMKOBOI0 3amacy.

c/p Crnadanms mepmiHONI02THHO20 2110CAPiIo 5 5
ma 6UGYEHHs MepMIHI8 00 ieKyii 7.

8. | Phraseologie.Lexikographie. 2 2 2
®pa3eoJioris./JIekcukorpadis.
[IpakTuune 3aHATTS 6. 2 2 2

cp Crnadanus mepmiHoNI02IYHO20 2710CaApiio 5 5
ma 6UHeHHs MepMiHie 00 nekyii §.
Mooynbna konmpoavha poooma 2 2
Pazom 108 28 |16 | 12 40 36

4. TIPOI'PAMA KYPCY

Monayas 1.Lexikologie und ihre Ausgangskategorien,
JlekcukoJiorisi Ta ii 0a30Bi kaTeropii.

Themal.Das Wort als sprachliches Zeichen. Die Wortbedeutung.CisioBo sik
OAMHHUIA MOBH. 3HAYEHHA CJI0OBA.

Lexikologie als Wissenschaft.JTekcukosoris sik Hayka.
Das Wort als Grundeinheit der Sprache.CiioBo sik 0 JuHHIISI MOBH.
Grundsitzliches zum Wort als sprachliches Zeichen.

ITO3HAYCHHAI.

Wortdefinition. IIpoGiiemMa BU3HAYEHHS CIIOBA.
Funktionen des Wortes.®yHkIiii ciioBa.
Wesensmerkmale des Wortes.CyTHiCHI 03HaKH CIIiB.

Arten der Worter.Bunu ciiB.

CiioBO SK MOBHE




Bedeutung des Wortes.3naueHns ciioBa.

Die Motiviertheit der Wortbedeutung. MoTrBOBaHe 3HaYCHHS CIIiB.

Typen der Wortbedeutung.TumoJtorist 3HaYCHHS CJIiB.

Sem- oder Komponentenanlyse der Wortbedeutung.Cemantuunuii  Ta
KOMIIOHCHTHUI aHajIi3 3Ha4e€HHs CIIOBA.

PolysemieundHomonymie.Ilosicemist Ta OMOHIMisL.

Thema2. Paradigmatische und syntagmatische Beziehungen im lexisch-
semantischen System. IMapagurMaTuyni Ta CHHTATMATHYHI BiJIHOIIEHHS Y
JIEKCUYHO-CEMAHTHYHIl cucTeMi MOBH.
ParadigmatischeBeziehungenimLSS.ITapagurmaTiaHi BiJHOMICHHSY JICKCUYHO-
CEMaHTUYHII cHCTEM] HIMEIILKOI MOBH.
Bedeutungsahnlichkeit/Bedeutungsgleichheit.CxoxicThb Ta OJTHOTHITHICTh
3HAYEHHS CJIOBA.
Bedeutungsgegensatz.ITpoTuiexHi 3a 3HaYEHHSIM CJIOBA.
Bedeutungsiiberordnung und —unterordnung.3naueHHeBa iepapxisi.
Semantische Felder.CemanTuyHi mmoJis.
Syntagmatische Bedeutungsbeziehungen der lexikalischen
Einheiten.CuararmMaTtiyHi BiHOIICHHS JIEKCUYHUX €THOCTEIA.

Thema3.Bedeutungswandel (semantische Derivation). CemanTH4YHa AepUBalisi.
Ursachen des Bedeutungswandels.ITiarpyHTst 3MiHM 3HaYSHHS CIIOBA.
Die Arten des Bedeutungswandels.Buau 3miHu 3HaueHHs ClIOBa.
Bedeutungserweiterung und Bedeutungsverengung.Po3mpeHssi Ta 3BYXXECHHS
3HAYCHHA CJIOBA.
Metaphorische Ubertragung der Namensbezeichnung.Metagopusanis BracHux
Ha3B.
Metonymie.MeToHimis.
Wertsteigerung und Wertminderung der Bedeutung.36iibiiicHHS Ta 3MEHIIICHHS
3HAYCHHA CJIOBA.
Euphemismus.Esdemizm.
Ubertragung der Wortbedeutung (Hyperbel). T'inep6ona.

- Litotes.Jlitora.

Thema4. Archaismen und Neologismen. Apxai3mMu Ta HeoJIOTi3MM.
Archaismen.Apxaizmu.
Semantische Archaismen.CemanTuuHi apxaizmu.
Historismen.Ictopusmu.
Formarchaismen.®opmMoTBOpUi apxai3mMu.
Bedeutungsarchaismen.3naueHH€eRB] apXxai3Mu.
Neologismen.Heosorizmu.



Mopyas 2.Flilzustand und Ausbau des Wortschatzes.Po3BuTok Ta TBOpeHHsI
CJIOBHMKOBOIO 3a1acy.

Themab. Entlehnung. 3ano3uuenns.
Art und Form der Entlehnung.Buau Ta ¢popmu 3amo3udeHs.
Assimilation der entlehnten Worter. ACUMIIAIIIS 3aII03UYCHUX CITIB.
Linguistische Ursachen der Entlehnung.JlinrBicTHYHE TIATPYHTS 3aM03HYCHb.
Sozial-historische Ursachen der Entlehnung.ComiansHo-icTopuyHi MiArpyHTSI
3aI103UYCHb.

Klassifikation der entlehnten Worter . Knmacudikarrist 3amo3udeHs.
Purismus.ITypusm.

Thema6. Wortbildung. CaoBoTgip.
Grundbegriffe der Wortbildung .OcHoBHi kaTeropii cJI0BOTBODY.
Ableitung (Derivation)./lepuBarris.
Suffigierung.Cydikcarris.
Prafigierung.IIpedikcarris.
Prafixal-suffixale Ableitung.IIpedikcanpHo-cydikcanbHa adikcariis.
Affixlose Ableitung (implizite Ableitung).ImmutinuTHa adikcaris.
Zusammensetzung (Komposita).fIBuiiie 0CHOBOCKIIaJaHHS.
Determinative Komposita. /lerepmiHOBaHI CKJIaJHI IMEHHHKH.
Nichtdeterminative Komposita. He nerepminoBaHi CKi1aHi iMCHHHKH.
Zusammenriickungen. Y ckiaHeH1 clioBa.
Zusammenbildungen.Cknazsi ciosa.
Abkiirzungen.CkopoueHHS.
WBK mit Halbaffixen und frequenten Komponenten.CioBoTBOpYi KOHCTPYKIIiT Ta
(bpeKBEHTHI KOMIIOHEHTH.
WortbildungskonstruktionenalsOkkasionalismen.CiioBoTBopui  KOHCTpPYKIIiT -
OKa310HaTI3MH.

Thema7.Die soziale und territoriale Stratifikation des deutschen Wortschatzes.

CouiaabHa Ta TepuTOpiajbHA cTpaTH(IKALIA CJIOBHUKOBOIO 3aCIacy.
SozialeStratifikation.ITousiTTs comianbHOT cTpaTrdiKariii.
Fachwortschitze.IlpodeciitHuii c1oBHUKOBUH 3amac.
GruppenspezifischeWortschatze.Cnerudiuanii 3a  TpyImoBUM  PO3MOILIOM
CIIOBHUKOBI MIHIMyMH.
Territoriale Schichtung des deutschen Wortschatzes.TepitopiaabHuii pO3MOIiT
HIMEIIPKOTO CJIOBHUKOBOTO CKJIQy.
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Thema8. Phraseologie.Lexikographie.®@pa3eosnoris./lekcuxorpadisi.
Klassifikation von stehenden Wortverbindungen.Knacudikamis ycTaaeHux
CJIOBOCIIOJIYYCHD.

Phraseologismen.®pascosiorizmu.

Subklasse ,,phraseologischeEinheiten®.ITinkmac «dppa3eonoriuni €HOCTI».
Subklasse ,,FestgepragteSatze*.ITimkmac «YcTaneHi peaeHHsD».

Subklasse ,,PhraseologischeVerbindungen® . ITigknac «dpa3eonoriuti CIOIYKI».
Feste Wortkomplexe nicht phraseologischen Typs.YcraneHi cioBHUKOBI
KOMIUIEKCH HEe(Ppa3eosoriuHoro TUILY.

Phraseologisierte Verbindungen.®pa3eosoirdsi CroixykH.

Modellierte Bildungen.MosenpoBaHi yTBOPSHHS.

Die festen analytischen Verbalverbindungen.Craii ananitiuuni BepoaibHi
€JTHOCTI.

Typisiertegrammatisch-stilistischeKonstruktionen. TumizoBani rpamaTuaHO-
CTHJIICTHYHI KOHCTPYKIII.

Lexikalische Einheiten.JIekcuuHi €1HOCTI.

Gefliigelte Worte (Aphorismen und Zitate). Adopusmu Ta nuTaTy.
Phraseologische Synonymie . ®pa3eosoriuda CHHOHIMISI.
GrundbegriffederLexikographie. OcHoBHi mooXeHHS JIeKCUKOrpadii.
Typologie der Worterbiicher . Tumnosiorist CIOBHUKIB.
Worterbiicher.Crosuukmu.
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5. HABUAJIBHO-METOJAWYHA KAPTA JUCHHUIIIHA

«JIEKCHUKOJIOI'ISI HIMEIILKOI MOBU»
Pazom: 108 rox., nekmii - 16 rox., cemiHapchki 3aHATTS- 12 TO1., camocrtiiiHa pobora-40 roz.,
MOJYJIbHUUA KOHTPOJIb — 4 TOJl, CEMECTPOBHUI KOHTPOJIb —36 TO1I.

TrwKaeHb 1| 11 | m [ W v | VI [ vl VIII
Monyi 3micToBuii MmoayJs I 3microBuii MmoayJn I1
Hassa Lexikologie und ihre Ausgangskategorien FliBzustand und Ausbau des
MOZyJIst Wortschatzes
Temu Das Wort | Paradigmatisc Bedeu | Archais Ent Wort | Diesoziale | Phraseolo
JEKIIii als sprachli he und tungs men und Leh bil | undterritori | gie.Lexik
ches syntagmati wandel | Neologis nung dung | aleStratifi | ographie.
Zeichen. sche (semanti | men. kationdesd
Die Beziehungen sche eutschenwW
Wortbedeu im lexisch- Derivatio ortscha
tung. semantischen n). tzes
System.
bau 3a 1 1 1 1 1 1 1 1
MPUCYTHICTD
Ha JICKIIii
Temu Das Wort als | Paradigmatische Bedeutungswandel Entlehnung. Die soziale | Phraseolo
IPAKTHYHHX sprac_hliches und _ (sem_ant!sche Worthildung. ynd. g_ie.
Zeichen. syntagmatische Derivation). territoriale | Lexikogra
DieWortbedeut Beziehungen Archaismen und Stratifikatio phie.
ung. im lexisch- Neologismen. n des
semantischen deutschen
System. Wortschatze
s,
bamu 3a 1 1 1 1 1 1
MIPUCYTHICTh
Ha
MIPAKTUIHOMY
Bukonanus 3x5=15 3x5=15 3x5=15
caMOCTIHHOT
poboTtu
PoGora Ha 10 10 10 10 10 10
MPaKTUIHUX
3aHATTIX
MonyabHuit 25 25
KOHTPOJIb
3aranbHa 169
KiJIBKICTh
OautiB
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6. IJIAHU NIPAKTUYHUX3AHATD

1.Das Wort als sprachliches Zeichen. Die Wortbedeutung.
Lexikologie als Wissenschaft.
Das Wort als Grundeinheit der Sprache.
Grundsatzliches zum Wort als sprachliches Zeichen.
Wortdefinition .
Funktionen des Wortes.
Wesensmerkmale des Wortes.
Arten der Worter.
Bedeutung des Wortes.
Die Motiviertheit der Wortbedeutung.
10 Typen der Wortbedeutung.
11.Sem- oder Komponentenanlyse der Wortbedeutung.
12.Polysemie und Homonymie.
Jlimepamypa: ocnoséna -1 (c.4-14); 2 (c. 17-63) ; dooamkosa -1-3 .

CcoNOOR~ODE

2. Paradigmatische und syntagmatische Beziehungen im lexisch-semantischen
System.

1. Paradigmatische Beziehungen im LSS.

2. Bedeutungsihnlichkeit/Bedeutungsgleichheit.

3. Bedeutungsgegensatz.

4. Bedeutungsiiberordnung und —unterordnung.

5. Semantische Felder.

6. Syntagmatische Bedeutungsbeziehungen der lexikalischen Einheiten.
Jlimepamypa: ocnosna —1 (¢.17-23); 2 (c.86-116 ); oooamxkosa -1-3 .

3.Bedeutungswandel (semantische Derivation).Archaismen und Neologismen.
Ursachen des Bedeutungswandels.

Die Arten des Bedeutungswandels.
Bedeutungserweiterung und Bedeutungsverengung.
Metaphorische Ubertragung der Namensbezeichnung.
Metonymie.

Wertsteigerung und Wertminderung der Bedeutung.
Euphemismus.

Ubertragung der Wortbedeutung (Hyperbel).

Litotes.

lO Archaismen.

11.Semantische Archaismen.

12.Historismen.

13.Formarchaismen.

14.Bedeutungsarchaismen.

oCoNOOR~ODE
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15.Neologismen.
Jlimepamypa: ocnoena -1 (¢.26-38); 2 (¢.180-190 ) ; dooamxosa -1-3 .

Mogayas 2.FliBzustand und Ausbau des Wortschatzes.

4 . Entlehnung.Wortbildung.
Art und Form der Entlehnung.
Assimilation der entlehnten Worter.
Linguistische Ursachen der Entlehnung.
Sozial-historische Ursachen der Entlehnung.
Klassifikation der entlehnten Worter .
Purismus.
Grundbegriffe der Wortbildung .
Ableitung (Derivation).
9. Suffigierung.
10.Prafigierung.
11.Préfixal-suffixale Ableitung.
12.Affixlose Ableitung (implizite Ableitung).
13.Zusammensetzung (Komposita).
14.Determinative Komposita.
15.Nichtdeterminative Komposita.
16.Zusammenriickungen.
17.Zusammenbildungen.
18.Abkiirzungen.
19.WBK mit Halbaffixen und frequenten Komponenten.
20.Wortbildungskonstruktionen als Okkasionalismen.
Jlimepamypa: ocnosna -1 (¢.40-62); 2 (c.190-215) ; dooamkosa - 1-3.

NN

5.Die soziale und territoriale Stratifikation des deutschen Wortschatzes.
1. SozialeStratifikation.
2. Fachwortschitze.
3. GruppenspezifischeWortschatze.
4. Territoriale Schichtung des deutschen Wortschatzes.
Jlimepamypa: ocnoena -1 (¢.65-70); 2 (¢.209-215) ; 0ooamxosa -1-3 .

6. Phraseologie.Lexikographie.
1. Klassifikation von stehenden Wortverbindungen.
Phraseologismen.
Subklasse ,,phraseologischeEinheiten®.
Subklasse ,,FestgepragteSatze*.
Subklasse ,,PhraseologischeVerbindungen® .
Feste Wortkomplexe nicht phraseologischen Typs.

ook wn
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7. Phraseologisierte VVerbindungen.

8. Modellierte Bildungen.

9. Die festen analytischen Verbalverbindungen.
10.Typisierte grammatisch-stilistische Konstruktionen.
11.Lexikalische Einheiten.

12.Gefliigelte Worte (Aphorismen und Zitate).
13.Phraseologische Synonymie .

14.Grundbegriffe der Lexikographie .

15.Typologie der Worterbiicher .

16.Worterbiicher.

Jlimepamypa: ocnosna -1 (¢.72-79); 2 (¢.217-236 ) ; 0odamxosa -1-3 .

73ABJAHHS J1JI51 CAMOCTIAHOI POBOTHU

TEPMIHOJIOTTYHUM I''TOCAPIH (15 BAJIIB)

CaMOCTIHHO CKJIACTU MEPMIHON02IUHUI 2/10capiil 3 KypCcy Ta BUBUUTU HOTO
HaraM ATh. KinbkicTh TepMiHiB g0 100 ciiB. BUBUMTH yKIIaJeHY TEPMIHOJOTIIO 3

KypCy.
Bumoru 10 TepMiHOJIOTIYHOTO TJIOCapito:
- TEpPMIHU MOJIaBaTH Yy ai(paBITHOMY MOPSIKY;

- PO3MOJAUIATH TEPMIHH Y BIJIMOBIIHOCTI 13 TEMaMH, 110 BUBYAOTHCS;

- TO3HA4YaTH apTUKJIb Ta MHOKUHY IMCHHUKIB;

- 3a3HAYUTH NEPEKIa]l TEPMIHY YKPAiHCHKOIO MOBOIO B JYy’KKaX;

- TJIyMau€HHs TEPMIHY 3a3Ha4aTH HIMELbKOI MOBOIO.

Kpurepii ouiHIOBaHHA 1J10Capil0

Ne Kpurepii ouiHoBaHHs podoTH

MaxkcuMajabHa
KIUILKICTEL 0aJ1iB 32
KOKHHM KpUTepieM

1.| MoBHa paBUIbHICTH O(POPMIEHHS 3)
JlocToBipHICTH Ta IHPOPMATUBHICTH BUKIIAZEHOTO MaTepiay
Opdoeniyna Ta opdorpadiuHa rpaMOTHICTb
2.| JloriuHe Ta JaKOHIYHE TIIyMAYeHHs TEPMIHIB 3)
3.| YcHa mpe3eHTaltis riocapiro y 5
PEXKUMI «JIBOCTOPOHHIN MEepeKIam)
Paszom 15 6anis
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INPE3EHTALISA (15 BAJIIB)

[TinroToBKka mpe3eHTallii 3 BAKOPUCTAHHIM CMapT-A0MIKHU (00CST Mpe3eHTali —

10-15 cnaiiniB):

TemaTuka mnpe3eHTamiii 3 AUCHUILIIHU «JIeKCHKOJIOriIsI Cy4YacHOI HiMeUbKOI

MOBMW»:

1. Lexikologie als Wissenschaft (Gegenstand, Probleme, Bestandteile).
Jlexcukouoris K Hayka (IpeaMeT, MpoOIeMH, OCHOBHI KaTeropii).

2. Ableitung in der deutschen Sprache. Adikcariist y HiMeIbKiii MOBI.

3. Der Wortschatz als Gegenstand der Lexikologie. CnoBHUKOBHI MIHIMYyM SIK
peaMeT JIEKCUKOJIOT].

4. Das Wesen und die Funktionen der Euphemismen. Cythicte Ta ¢yHKIIi

eB(eMi3MiB.

Das Wort als Gegenstand der Lexikologie. CiioBo sk mpeaMeT JICKCHKOJIOTII.

6. Hauptwege der Bereicherung des deutschen Wortschatzes. OcHOBHI NUIAXH
ITOITIOBHCHHS CJIOBHHUKOBOTO 3al1acy.

7. Das Wesen und die Funktionen der Archaismen. CytHicTb Ta QpyHKIIii apxai3miB.

8. Wortbildung. CrioBoTBOpEHHS.

9. Das Wesen und die Funktionen der Metonymie. CyTHicTh Ta QyHKIIii METOHIMII.

10.Entlehnung. 3ano3udeHHsI.

11.Das Wesen und die Funktionen der Metaphern. CytHictb Ta QpyHKIIiT MeTadopH.

12.Bedeutungswandel. 3mina 3Ha4YeHHs ClIOBA.

13.Das Wesen und die Funktionen der Neologismen. Cythicth Ta (yHKIIT
HEOJIOT13MIB.

14.Paradigmatische Beziehungen in der Lexik. ITapagurmaTtudsi BiIHOLICHHS Yy
JICKCHIII.

15.Das Wesen und die Funktionen der Synonyme. CyTHicTb Ta (GyHKIIIT CHHOHIMII.

16.Syntagmatische Beziehungen in der Lexik. CunTarmMaThuHi BiJHOIICHHS Y
JICKCHIII.

17.Das Wesen und die Funktionen der Hyperbel und Litotes. CyrtHicTs Ta (QyHKIIil
rinep0oJ Ta JITOT.

18.Die Wortbedeutung. 3nauenHs ciosa.

19.Berufslexik. Termini. [Ipodeciiina nexcuka. Tepminu.

20.Soziale Differenzierung der deutschen Sprache. ComiansHa audepenmianis
HIMEIIBKOI MOBH.

21.Das Wesen und die Funktionen der Homonyme. CyTHicTh Ta GyHKIIIT OMOHIMIB.

22.Territoriale  Differenzierung  der deutschen  Sprache.  TepuropiaabHa
nudepeHItiais y HiMeIbKiil MOBI.

23.Das Wesen und die Funktionen Hypo- Hyperonymie. CytHicTs Ta QyHKIIii THITO-
Ta TUTIEPOHIMII.

24.Phraseologie in der deutschen Sprache.®paseosnoirs y HiMeIbKiii MOBI.

o1
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25.Abkiirzung, innere  Wortbildung, Ubergang einer Wortart in eine
andere.CkopoueHHs1, BHYTpilIHIA ci10BOTBip. [lepexin i3 oxHI€] YaCTUHU MOBH Y
1HIITY.

26.Lexikographie: TheoretischeAspekte. Jlekcukorpadisi: TCOPSTHUHUIN aCIEKT.

27.Erweiterung/Verengung, Verbesserung /Verschlechterung der Bedeutung.
PosmmpenHs, 3By)KeHHS, TTOKPAIEHHS Ta MOTiPIIICHHAS 3HAYCHHS CIIiB.

28.Existenzformen der deutschen Gegenwartsprache. Ex3ucrenmianbai GopMu y
Cy4YacHIi HIMEIbKiid MOBI.

29.Gruppensprache. Argot. MoBH pi3HUX COIIQJIBHUX TPYIT — apro.

Kapra BukoHaHHS npe3eHTALil

Buo Akaodemiunui banu Tepmin
KOHMmMPOJ1b 6UKOHAHHA
(micaui)
ITinroToBka 3axucTt 15 GaniB TpaBEHb
npe3eHTaIlli

Kpurepii oniHoBaHHS npe3eHTawil

Ne KpuTepii oninoBanHsi poooT MaxkcumajibHa
n/n KIUILKICTEL 0aJ1iB 32
KOKHHM KpUTepieM
1.| loTpuMaHHs IJ1aHy Mpe3eHTallil 3)

MoBHa npaBUIBHICTH OPOPMIIEHHS TTPEe3EHTallli
[HpOpMAaTHBHICTH BUKIIAIEHOTO MaTepiary

2.| [IpencraBneHHs HA APYroMy clail 15 HOBUX CIiB 3 5
nepeKIaoM

3MICTOBHICTb, YITKICTh, MOBHA MPABHJIHHICTh
YCHOTO MPEJCTaBJICHHS IPE3eHTAIll1
BukopucTaHHS HOBOI JICKCUKH MPU YCHOMY
MpeCTaBJICHHI Mpe3eHTallil

3.| HasiBHICTb 3aBIaHb/UIA 2y IUTOPI] 3)
HasBHicTh UmrocTpartiii, poto To110
Opdoeniuna Ta opdorpadiuaa rpaMOTHICTH
Bukopucranus B peseHTaitii aymiodariis

Pa3zom 15 6agis
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IIkaJa ouiHIOBAHHS NPe3eHTaIlil

PiBeHL BUKOHAHHS KiabkicTs 0aj1iB Ouinka3aTpaauniiHOIOCHUCTEMO]
Bucoxuii 11-15 BiagmiaaO
JlocrarHiii 7-10 Jlobpe
Cepenniit 4-6 3a10BUILHO
Husbknit 0-3 HezanoBuibHO
PE®EPAT (15 BAJIIB)

Pedepat 3 nuctumiiny “JIekcukonoris” BUKOHY€EThCS 3 METOIO 3aKpIIJICHHS Ta
noriauOJIeHHs] TEOPETUYHUX 3HAHb Ta BMIHb CTYJE€HTa 3 HaBYAJIBHOIO MaTepiaiy,
BUHECEHOI'O Ha CAMOCTIMHE OMpalOBaHHS.

Bukonanns, opopmiieHHsT Ta 3axucT pedepary 3A1HMCHIOEThCS CTYJIEHTOM B
1HAUBITyAIbBHOMY HOPSAKY BIAMOBIIHO 10 METOJIUYHUXPEKOMEHIALIIM.

Tematuka  pedepariBoOMpaeTbCs  CTyJeHTaMu  3a  nepmuid  abo  3a
JIPYTUA3MICTOBHIMOTYII.

PexomenoBanuii cnucok Tem pedeparis 3 JucHMILTIHA «JIekcukoJioris
CY4YaCHOI HiMellbKOI MOBH

Moayas 1
1. Das Wort als Grundeinheit der Sprache. Wortdefinition. Funktionen des Wortes.
Arten der Worter.
2. Bedeutung des Wortes. Die Motiviertheit der Wortbedeutung. Typen der
Wortbedeutung. Komponentenanalyse der Wortbedeutung. Polysemie und
Homonymie.
3. Paradigmatische Beziehungen im lexisch-semantischen System. Synonymie.
Grundtypen der Bedeutungsbeziehungen im Wortschatz. Bedeutungséhnlichkeit.
Arten von Synonymen.
4. Bedeutungsgegensatz (Antonymie). Semantische Felder. Arten von Antonymen.
Wortfelder. Klassifikation der Wortfelder.
5. Bedeutungswandel. Ursachen des Bedeutungswandels. Die Arten des
Bedeutungswandels. Metaphorische Ubertragung der Namensbezeichnung.

MoayJasb 2
6. Archaismen und Neologismen. Klassifikation der Archaismen. Entstehen von

Neologismen. Klassifikation der Neologismen.
7. Entlehnung. Art und Form der Entlehnung. Linguistische Ursachen der Entlehnung.
Sozial-historische Ursachen der Entlehnung. Klassifikation der entlehnten Worter.
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8. Wortbildung. Wortbildungsarten. Grundbegriffe der Wortbildung. Ableitung.
Zusammensetzung. Abkiirzungen. Okkasionalismen.
9. Die soziale und territoriale Stratifikation des deutschen Wortschatzes.
Erscheinungsformen der deutschen Sprache. Sonderlexik. Fachwortschétze.

10. Phraseologie. Klassifikation von stehenden Wortverbindungen. Allgemeines.
Klassifikation von Phraseologismen. Feste Wortkomplexe nicht phraseologischen

Typs.
Kpwurepii ouintoBanns pedepary
Ne KpuTrepiioniHroBaHHAPOOOTH MaxkcuMabHAKUVIBKIC
n/ ThOANIB
n
1| Cxnananss riany pedepara 3)
AHaI3CYyTHOCTI Ta 3MICTYHEPIIOIKEPE
BukiandaxkTiBBIOTUHIRIIOCTITOBHOCTI
2| 10TprMaHHSIBUMOTIIIOI0TEXHIYHOT00(DOPMIIEHHACTPYKTYPH 5
MXEJIEMEHTIBPOOOTH (TUTYJILHUM apKyIll, IUIaH, BCTYII,
OCHOBHa YacTWHA, BUCHOBKH,CITUCOK BHKOPHUCTaHHX
JOKepen)
3| Opdoermiuna Ta opdorpadigHarpaMoTiHCTh TEKCTY 5
HasBHicTe monmaTtkiB (cxemu, TaOnMil, aiarpamu, rpadiku
TOIIIO)
HasBHICTh y TEKCTI MOCHIIaHb, IATAT, KPHJIATHX BHUCIIOBIB,
CEHTEHIIIN TOIIIO.
Pazom 15 6anis
Kapra camocTiiiHOi po00TH CTy/JeHTa
3MICTOBUI MOJyJIb Ta TEMU KYpCY bamm Kinbki | Tepmin
CTh
T'OJINH
CxutaiaHHs TEPMIHOJIOTTYHOTO TJI0CAPito 15 10 TOTUI
Hanucanns ta 3axuct pedepary 15 20 Oepe3eHb
CTBOpeHHS TIpe3eHTaIlli 15 10 KBITCHb
Pazom
45 pauiB 40 roa.
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8. CUCTEMA ITIOTOYHOTI'O TAINIACYMKOBOI'O KOHTPOJIIO
Cucrema MOYJIBHO-PEUTHHIOBOTO KOHTPOJIIO

1. IToToyHUI KOHTPOJIb:yCHE ONMUTYBAHHS;TE€CTYBAHHS;TUCKYCIS.
2. TlincyMKOBUN KOHTPOJIb:MOJYJIbHa KOHTPOJIbHA po0O0Ta;e3aMeH.

Po3paxyHOKpeHTHHIOBUX0AJIIB 32 BUAAMM IIOTOYHOT 0

(MOaYJIBHOT'0) KOHTPOJIIO

HABYAJIbHUXIOCATHEHBCTYICHTIBACHHOI()OPMHUHABUYAHHIMAEHACTYITHY CTPYKTYPY:

Ne
n/n BunaisiabHocTi KinbkicTh KinbkicTh Bcnoro
oaJiB OTUHHUIILIOP
320 AMHHII0 03paxyHKy
1. BingsimyBanns nekiiit 1 8 8
2. BiaBigyBaHHS ceMiHapChKUX 1 6
3aHSTh
3. Po6oTa Ha ceMiHapChbKUX 10 6 60
3aHATTAX
4. BuxoHaHHS 3aBIAHHS 3 CAMOCTIMHOL 15 3 45
po6oTH (TOMAITHBIrO3aBAaHHS)
5. MonynbHIKOHTPOJIBHITECTU 25 2 50
MakcuMaJIbHA KiIbKicTLO0AIiB 169
KoediumieHT po3paxyHky 2,81
PeliTuHrosux oaJiB
9. KPUTEPII OLIIHIOBAHHSI
IHopsinok nepeBeieHHs] pEMTUHIOBUX MOKA3HUKIB yCHIITHOCTI
PeiiTunrosa Omninka 3a 3HaYeHHSA OLIHKH
OIlIHKA CT00AJILHOIO
IKAJI0I0
A 90-100 BigmiHHO — BiIMIHHM piBE€Hb 3HAHb
oauiB (YMiHB) y Mexax 000B’SI3KOBOTO MaTepiairy
3, MOKJIMBUMH, HE3HAYHHUMU HELOIIKAMHU
B 82-89 Hyxe noOpe — A0CTaTHhO BUCOKUY PIBEHb
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oaJiB 3HaHb (YMIHb) y MeXaxX 000B’I3KOBOTO
Marepiairy 0e3 CyTTEBUX IpyOuX MOMUIIOK
C 75-81 JoOpe — B oMy A00pHil piBeHb 3HAHb
oauiB (YMiHB) 3 HE3HAYHOIO KIJIBKICTIO ITIOMHJIOK
D 69-74 3a/10BUILHO — TIOCEepEe/IHIN PIBEHb 3HAHb
oauiB (YMiHB) 13 3HAYHOIO KIJIBKICTIO HEIOJIKIB,
JIOCTATHIN JIJIsl TOIalIbIIIOTO HAaBYaHHS a00
npodeciitHol TisITEHOCTI
E 60-68 JlocTaTHbO — MiHIMaJILHO MOKIUBUM
oaiB JIOMYCTUMHUI PIBEHb 3HAHb (YMIHb)
FX 35-59 He3anoBiJIbHO 3 MOMKIIMBICTIO TOBTOPHOTO
oaiB CKJIaJJaHHS1 — HE3a/I0BUIbHUI PIBEHb 3HAHBb,
3 MOYKJIMBICTIO TIOBTOPHOTO MEPECKIIaaHHs
32 YMOBH HAJICKHOTO CAMOCTIHHOTO
JTOOTpAIIOBaHHS
F 1-34 He3anoBuibHO 3 000B’I3KOBUM MTOBTOPHUM
0aJiB

BUBUYCHHSIM KypCY — JOCHUTh HU3bKHMA
piBEHb 3HaHb (YMiHb), III0 BUMAarae
MOBTOPHOTO BUBYEHHSI IUCIUTLUTIHA

MeTton JeKIin,

10. METOAN HABYAHHSI

BUKOHAHHS TBOPYMUX 3aBJaHb,

nomyk B [HTEepHeTi,MeTOo

NepeKsaaay aBTeHTUYHUX JIPKEPEN, BUKOPUCTAHHS KOMII FIOTEPHUX TEXHOJIOT1H, METOA
CUHXPOHHOTO TEpEKIIany,
KOMIT FOTEPHUX TEXHOJIOTIH.

TEeCTyBaHHS,poO0OTa 3 JITEpaTypolo,

11. METOAUYHE 3ABE3IIEYHEHHAKYPCY

- aBTOPCHKI KOHCIEKTH JICKITIH 3 JUCIUILIIHN «JIEKCHUKOIOT1s;

- aBTOPCBHKHI IJ10capiii A0 JEKIIMHOTO KYPCY 3 TUCIHIUIIHUA «JIEKCUKOIOTIs;
- HaByaJibHA Ta poOOYaHABUYATIHLHATIPOTPAMH 3 JUCITUILTIHU «JIeKCHKOIIOT1SNY;
- pO3JIaTKOBI MaTepiaJiu JI0 JICKIIM Ta CEMIHAPCHKUX 3aHSITh;
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- Tpe3eHTaii JeKIiitHoro Kypcey «Jlexcukomnoris» y popmari PowerPoint;
- MOJYJIbHI KOHTPOJBHI TeCTH 3 Kypcy «JIekcukomorisny;
- MaKeT eK3aMEHaIlIMHUX MaTepiaiB 3 Kypcy «JIEKCHUKOIOT1s.

NogokowdPE

12. PEKOMEH/JIOBAHA JIITEPATYPA

bazoBa
I'yceBa A.€., Onbmanckuit O.I'. Jlekcukonorig. CyyacHa HIMEIlbKa MOBa.
Mocksa: Akagemus, 2005. — 416 c.
Jlekcukomorusi HEMEIKOro s3bIka:YueOHo-meroaudeckoe mocodbue / Cocr.
C.M.Xantumupos. — Ya: Uzn-Bo BI'TTY, 2002. — 26c¢.
Oryit O./1. JIekcukooris Himenbkoi MoBu. Lexikologie der deutschen Sprache:
HapuanpHuii 1MOCIOHHMK JUIsl CTYJACHTIB BHUIIUX HABUAJbHUX 3aKJIaJiB. —
Binnwnig: Hosa kuura, 2003. — 416 c.
Ponik A.B. Jlekcukosorist cydacHoi HiMeIbKoi MOBU. — Buj. 2-e, Bunp. I gorm. —
Hixua: HAITY im. M.T'oroms, 2003. — 154 c.

JonaTkoBa

ConmaroBa C. M., KosbOacrok JI. A., Pomanosa H. B., XmenskoBcbka C. B.,
bornan A. M., XaycroBuu M. B., l'omrranap 1. B., Hinenko H. B., [3maitnoBa
O. A., Opaunceka O. O.HaBuanbHMii MNOCIOHMK 3 HIMELBKOI MOBH ISt
ctyneHTiB cnemiaabHocTi «[IMCO. MoBa Ta mgiteparypa (HIMEIbKa)»
excTepHaTtHoipopMuHaBYaHHs. — XepcoH: Bumasaunro XJ[Y, 2008. — 188 c.
ConomninoBall. A.JIeKCUKOIOTUS HEMELKOTO S3bIKAa: Y4yeOHoe Imocol0ue Ui
cryneHToBlll kypca - Openbypr: 'OY OI'Y, 2004. — 114c.

Lexikologie der deutschen Sprache(Deutsch als zweites Fach)Vortragskurs:
L.P.Witalis, B.W.Maksymc¢uk, W.T.Sulym Nationale Iwan-Franko-Universitit
Lwiw, Lehrstuhl fiir Deutsche Philologie, Lwiw — 2005.

Indopmaniiinipecypcu

lingua.lnu.edu.ua/english/Lexikologie-dem.pps
nats-www.informatik.uni-hamburg.de/.../Pfeiff
www.germanistika.net/wp.../lexikologie.pdf
www.durov.com/.../Leksikologiya 3 _kurs_ekz
de.scribd.com/.../LEXIKOLOGIE-der-dt-Sprac
wolodinatata.blogspot.com/
www.twirpx.com/file/1095401/
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8. web.vu.lt/.../Lexikologie_-_11.-Sitzung-2012.p
9. glossar.schneider-ret.de/artikel/lexikologie.htm
10.podelise.ru/docs/70314/index-4702-1.html
11.www-gewi.uni-graz.at/.../Lexikologie/
12.www.atesman.info/.../Deutsche%20Lexikologie

13. TIOJIATKHA
MUTAHHSA 1JI51 CAMOKOHTPO.TIO

Lexikologie als Wissenschaft.

Grundsatzliches zum Wort als sprachliches Zeichen.
Wortdefinition.

Funktionen des Wortes.

Wesensmerkmale des Wortes.

Arten der Worter.

Bedeutung des Wortes. Allgemeines.

Die Motiviertheit der Wortbedeutung.

. Typen der Wortbedeutung.

10 Sem- oder Komponentenanalyse der Wortbedeutung.
11.Polysemie und Homonymie.

12.Paradigmatische Beziehungen im lexisch-semantischen System.
13.Bedeutungsédhnlichkeit/Bedeutungsgleichheit.
14.Bedeutungsgegensatz.

15.Bedeutungsiiberordnung und —unterordnung. Semantische Felder.
16.Syntagmatische Bedeutungsbeziehungen der lexikalischen Einheiten.
17.Ursachen des Bedeutungswandels.

18.Die Arten des Bedeutungswandels.

19.Bedeutungserweiterung und Bedeutungsverengung.
20.Metaphorische Ubertragung der Namensbezeichnung.
21.Metonymie.

22 .Wertsteigerung und Wertminderung der Bedeutung.
23.Euphemismus.

24.Ubertragung der Wortbedeutung (Hyperbel). Litotes.
25.Semantische Archaismen.

26.Historismen. Formarchaismen. Bedeutungsarchaismen.
27.Neologismen.

28.Art und Form der Entlehnung.

©CoNoORWNE
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29.Assimilation der entlehnten Worter.

30.Linguistische Ursachen der Entlehnung.

31.Sozial-historische Ursachen der Entlehnung.

32.Klassifikation der entlehntenWorter.

33.Purismus.

34.Grundbegriffe der Wortbildung.

35.Ableitung (Derivation).

36.Suffigierung.

37.Prifigierung.

38.Prifixal-suffixale Ableitung.

39.Affixlose Ableitung (implizite Ableitung).

40.Zusammensetzung (Komposita). Determinative Komposita.

41.Nichtdeterminative Komposita.Zusammenriickungen.Zusammenbildungen.

42.Abkiirzungen.

43.WBK mit Halbaffixen und frequenten Komponenten.

44 Wortbildungskonstruktionen als Okkasionalismen.

45.Die soziale und territoriale Stratifikation des deutschen Wortschatzes.
Allgemeines.

46.Soziale Stratifikation,

47.Fachwortschitze.

48.Gruppenspezifische Wortschétze.

49.Territoriale Schichtung des deutschen Wortschatzes.

50.Phraseologie. Allgemeines.

51.Klassifikation von stehenden Wortverbindungen.

52.Phraseologismen. Subklasse ,,phraseologische Einheiten®.

53.Subklasse ,,Festgeprigte Satze*. Subklasse ,,Phraseologische Verbindungen®.

54.Feste  Wortkomplexe nicht  phraseologischen  Typs:Phraseologisierte
Verbindungen.

55.Modellierte Bildungen: Feste analytische Verbalbildungen.

56.Typisierte grammatisch-stilistische Konstruktionen.

57.Lexikalische Einheiten. Gefliigelte Worte (Aphorismen und Zitate)

58.Phraseologische Synonymie.

59.Lexikologie, Allgemeines. Grundbegriffe der Lexikographie.

60.Typologie der Worterbiicher.

61.Worterbiicher.
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Po6oua nporpama HaBYAJIBLHOTO KYpCy

“JIekcUKOJIOTiA HIMeLKOI MOBH)

Yrkaanau:lllanoukina Oabra BosioaumupiBHa,KaHIMIaT IEJArOri1YHUX HAYK, JOIEHT Kadeapu
repMaHcbkoi ¢inonorii iHcTuTyTy ®inonorii KuiBcbkoro yHiBepcutety iMmeHi bopuca ['pinuenka

JlexkcukoJioris HiMenbkoi MoBH. Poboua mporpama HaByanbHOi aucuuiutind / Yimagau O.B.
Tanoukina— K.: KuiBcekuit yHiBepcuret imeni bopuca I'pinuenka, 2016. — 25¢.
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